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Profile
I am a 26-year old native Danish speaker, with a Master's degree in Comparative Literature from the University of Aarhus. My studies lasted from 2006 to 2012 and included an internship at a local publishing house, Forlaget Klim, to expand my proficiencies and knowledge. My focus during my studies was on English literature as well as advanced classes on the English language. I have received translation training from university courses, and worked as a translator during my years as a student. I now work full time as a translator in the languages of Danish and English. I specialise in fiction and the literary arts, but have also translated articles and features for online journals. See injour.dk, http://www.injour.com/injour-international/articles.html, for examples. All articles in the link, apart from Istanbul Snapshots and Closets, are translated by me (at 22nd of May, 2012). I have also been among the official translators for the European Football Cup, 2012, a position that requires speedy and reliable transcription and translation of player/coach interviews, done within an extremely strict deadline to have the interviews ready for broadcast with subtitles.
Apart from translation, I have also taught English at a Danish gymnasium, Skive Gymnasium og HF, equal to high school or sixth form college. During my own years as a student at a gymnasium, I worked in my spare time as a waiter of a local restaurant/hotel, Hostrups Hotel. I not only served meals and handled restaurant payments, but also kept books for the hotel.
Languages
Danish	Native language.
English	Fluent writer and speaker to the level of a native speaker, with university courses on fluent 	use of English, translation etc. Both my Bachelor's and my Master's dissertations were 	written in English.
German	Able to read and speak, having been educated for 6 years in the language.
French	Able to read lighter material, having been educated for 2 years in the language.
Latin	Basic understanding of the language and its Romanic successors, having been educated for 1 	year in the language.
